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Koszontés az Olvasonak
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Maria adventi hitvallasa

Protestans korokben némi fenntartassal te-
kintiink Maridra. Nem szeretnénk tobbet lat-
ni benne (tarsmegvalté, kozbenjaré patréna,
az ég kirdlyndje?), mint aki valéjadban. De ne
is lassunk benne kevesebbet! A hamisnak ér-
zett Maria-kultusz igazi ellenszere, ha kézbe
vessziik a Szentirast, és magat Maridt enged-
jiik sz6hoz jutni — hiszen valaszként az angyali
tidvozletre, 6 maga fogalmazza meg tomoren,
kristdlytisztn identitds- €s kiildetésnyilatko-
zatat: ,Ime, az Ur szolgaldleanya: torténjék
velem a te beszéded szerint.” (Lk 1,38)

Ne feledjiik, Maria ezzel az alazatos hi-
tébdl fakadé engedelmességgel életveszé-
lyes kockazatot vallalt fel. , Leanyanyaként”
ugyanis a mozesi torvények értelmében ha-
zassagtorének szamitott, akinek a biintetése
haldlra kévezés volt. Szdmara a kilenc héna-
pos ,adventi” varanddssiag inkabb lehetett a
kinos magyarazkodas és rejt6zkodés préba-
tétele, mint boldog dldott allapot. Jézsef is,
a botranyos szégyent elkeriilendd, igyekszik
titkon elbocsatani ,megesett” jegyesét. De

Isten lelkigondozasaba veszi
almaban: , Ne fé]j feleségiil
venni Mariat, mert ami
benne fogant, az a Szent-
lélekts] van.” (Mt 1,20) En-
nek nyoman sziiletik meg
Jozsetben is az engedelmes
hit gytimélese: 6 is batran
felvallalja a titokzatos Gyer-
meket. gy a varva-vart
Messids nem csonka csalad-
ba, egysziilés gyermekként
érkezik a vilagba, hanem ja-
szolbolesdje mellett ott vir-
rasztanak foldi sziilei. En-
nek a megkapé6 betlehemi
jelenetnek az dbrazolasanal
tobbnyire csak a hattérben
meghazédva lathatjuk J6-
zsefet, akinek szdjaba provokativ szavakat ad
Reményik Sandor: ,J6zsef, az acs, Istennel
beszél” cimd versében: , Te vagy az atyja, — én
senki vagyok, Az Evangéliumban hallgatok,
S hallgat rélam az Evangélium.”

De mi ne hallgassunk se réla, se Maria-
r6l 2021 karacsonyara késziilve. Az tinnepet
nem mi rendezziik, nem mi téltjiik meg tar-
talommal, és nem a kiils6 korilményektsl
fiigg. Nem attél, hogy lesz-e hé, vagy mi-
ként alakul a jarvanyhelyzet. Az tinnep titkat
Maria adventi hitvallasa tarja fel: ,torténjék
velem a te beszéded szerint!” Karacsony 6ro-
mét nem mi munkaljuk ki, hanem egyediil
a ,Megtart6” (Lk 2,11 — Karoli-forditas)
ajandékozhatja nekiink. Az iinnep ,torté-
nik”! Az innepen és az arra val6 késziil6dés
napjaiban veliink is, benntink is térténhet
valami az Ur beszéde szerint. Viszont ehhez
elengedhetetlen, hogy meghalljuk a minket
keresé igét. A Biblia olvasdsiban is gazdag
adventet kivanok!

Gdnes Péter
ny. evangélikus ptispok,
az MBTA elnoke
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Lauren Chandler - Catalina Echeverri: Bucsu a bucsuzast6l
Igaz torténet Jézusrol, Lazarrol és az iires sirrol

220x260 mm; 32 oldal; keménytablds; 2800 Ft; ISBN: 9789635584574

— Eljén a nap, amikor 6rékre bucsit mondunk a haldlnak. Hi-
szel-e ebben? — kérdezte Jézus Martatdl, a baratjatdl, akinek meg-
halt a testvére. Olvasd végig ezt az igaz torténetet arrdl, hogy Jé-
zus meglatogatja a baratait — és mindent megvaltoztat. Ez a kényv
segit beszélniink gyermekeinkkel a halalrél és a bucstzasrol.
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Dan DeWitt — Catalina Echeverri: A megbocsaté barat
Igaz torténet Péter kudarcarol és Jézus megbocsatasarol

220x260 mm; 32 oldal; keménytdblas; 2800 Ft, ISBN: 9789635584604 |

Veled is megtorténik, hogy azel6tt szolsz, miel6tt gondolkoznal?
El6fordul, hogy hibazol? Hagytad mar cserben a baratodat? Pé-
terrel ez tortént, Gjra meg Ujra meg djra. Ki akarna egy ilyen
ember baratja lenni? Van valaki, aki igen. Péter szamara ez egy
nagy té6 partjan lett igazan vilagos...

Alison Mitchell — Catalina Echeverri: A karacsonyi igéret
220x260 mm; 32 oldal; keménytablas; 2800 Ft, ISBN: 9789635584598

Réges-régen — annyira régen, hogy elképzelni is nehéz — Isten
megigérte, hogy eljon egy 1j kirdly. Nem olyan kiraly, mint
akikrél konyvekben olvasunk, vagy akiket a tv-ben latunk.
O mas lesz. Egy j, szabadité és orokkévalo Kirdly! E konyv se-
gitségével csatlakozhatunk Maridhoz és Jézsefhez, a pasztorok-
hoz, a bolcsekhez és sok-sok angyalhoz, hogy megtudjuk, hogyan teljesitette Isten a
kardcsonyi igéretét!

Alison Mitchell — Catalina Echeverri: A lecsendesitett vihar
Igaz torténet arrol, kicsoda Jézus valdjaban

220x260 mm; 32 oldal; keménytablas; 2800 Ft, ISBN: 9789635584611

»Jézus felallt a hajoban. A vihar még mindig tombolt. A hulla-
mok minden eddiginél magasabbra csaptak. A viz gyorsabban
aramlott be a hajéba, mint ahogy a tanitvanyok ki tudtak merni...
A hajé siillyedni kezdett! De aztan Jézus valami elképesztét tett...”
Fedezd fel ebbdl az igaz torténetbdl, kicsoda Jézus val6jaban!
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Alison Mitchell — Catalina Echeverri: Az egyérai csoda
Igaz torténet a Jézus szavaba vetett bizalomrol

220x260 mm; 32 oldal; keménytablis; 2800 Ft, ISBN: 9789635584581

Elt réges-rég egy ember, aki a kirdly szolgalataban allt. Szo-
mort volt, és nagyon aggddott. A fia nagyon beteg lett. Hala-
los beteg... és senki sem tudott segiteni rajta. De aztin hallott
Jézusrol...

Ahol a kincsed van. Szélasok és kozmondasok a Bibliabol

100 oldal; kartonalt; 700 Ft, ISBN: 9789635584710 AAEEY

A Biblia ismerete nélkiil nehéz tajékozédni az irodalom, A KINCSED VAN

a torténelem és a mivészetek viligdban. De a Szentirds [ESgse=s I =
athatja mai beszélt nyelviinket is. Ebben a kis konyvben £ ol
a Bibliabol eredd leggyakoribb szélasok és kozmondasok
mai jelentését, hasznalatit mutatjuk be. ElsGsorban az
altalanos iskolas korosztaly tagjainak szeretnénk a min-
dennapi életben még hasznalatos, de a forrasuktél mar el-
szakadt kifejezések segitségével is ramutatni a Biblia és az
abbdl eredé nyelvi kincseink fontossagara.

Karoli 21 - Karoli Gaspar forditasanak
revidealt kiadasa (1908), a mai magyar
helyesirashoz igazitva (2021)

SZENT BIBLIA * A mai magyar helyesiras kivinalmainak megfelel-
ve, de megérizve az 1908-as revidealt Karoli-Biblia
szovegét

* Javitott, ellendrzott kereszthivatkozasok a ma hasz-
nalatos bibliai konyvcimroviditésekkel

* Mai hangzasa szakaszcimek

* Napjainkban alig hasznalt kifejezések magyarazata
a labjegyzetben

* Hagyomanyos betiitipus és kéthasabos térdelés

Kiadvanyaink megvasarolhaték a Kalvin Kiadé konyvesboltjdban és webaruhazaban.

A Magyarorszagi Reformatus Egyhaz Kalvin Janos Kiaddja
1113 Budapest, Bocskai at 35. * Tel.: 06-1-386-8267; 06-30-276-7343
E-mail: kalvin.kiado@kalvinkiado.hu
www.kalvinkiado.hu * www.bibliatarsulat.hu
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Kihelyezett kuratoriumi iilésiink Nagyvdaradon

A 360 éves Varadi Biblia
tinneplésébe bekapcso-
lédott a Magyar Biblia-
tarsulat Alapitvany is,
amikor kihelyezett ku-
ratériumi ulést tartott
Nagyvaradon, a Kirdly-
hagémelléki Reformatus
Egyhazkeriilet 2021. szeptember 11-én
és 12-én megrendezésre kerilé tudoma-

nyos konferencidjahoz kapcsolédva. Az
MBTA 12 tagegyhazat képvisel6 kurato-
rok péntek este megtekintették a vira-
di var szabadtéri szinpaddn bemutatott
misztériumjatékot, amely az 1660. évi
ostromot és az akkor itt nyomtatott Bib-
lia megmentésének térténetét dolgozta
fel zenés-tancos formaban. A meghat6 és
magas szinvonali elGadast a szereplSk és
a kozonség kozos éneklése zarta le; fele-
mel6 pillanatokat jelentett, amikor tobb
szaz torokbdl hangzott fel a 25. zsoltar:
»Szivemet hozzad emelem / és benned
bizom Uram.”

A szombati kuratériumi wlést a ven-
déglato reformatus egyhazkeriilet nevé-
ben Forr¢é LaszIl6 piispokhelyettes nyitot-
ta meg ahitataval. Ezutdn keriilt sor az
idén elkésziilt — eredetileg 1908-ban ki-
adott — Karoli-Biblia mai helyesiras sze-

rint revidealt kiadvanya-
nak bemutatasara. Bar a
nyomdai késedelem mi-
att a kotetet nem tudtuk
keziinkbe venni, szovegét
megismerhettiik az abib-
liamindenkie.hu honlap
segitségével. A délutani
kuratériumi ilésen online konferenciit
tartottunk a Romdniai Bibliatdrsulat
képviselSinek részvételével. Gancs Pé-
ter, az MBTA elndke, illetve Pecsuk Ottd
f6titkar beszamoltak a bibliatarsulat bib-
liaforditasi és -terjesztési tevékenységé-
r6l, mig a Romdniai Bibliatarsulat elno-
ke, Daniel Zikeli evangélikus piispok és
Emilia Iorgandopol f6titkar a romaniai
szervezet tevékenységérol adtak tajékoz-
tatast. Zsugyel Janos, az MBTA pénziigyi
gondnoka a roman kollégak kedvéért is-
mertette a Varadi Biblia torténetét, va-

lamint I. Rakéczi Gyorgy fejedelem sze-
repét az elsé roman nyelvli Gjszévetség
1648. évi kiadasaban.

A nagyvaradi latogatast a helyi evan-
gélikus gyiilekezet altal szervezett hang-
verseny zarta, amelyen a szegedi Vox
Nova és a nagyvaradi David férfikar 1é-
pett fel.

Zsugyel Jdnos



Megjelent a Karoli 21 bibliakiadds
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A Kiroli Géaspar és munkatdrsai altal
1590-re elkészitett Vizsolyi Biblia az el-
mult évszazadok sordn tobbszor is meg-
Gjult, az adott kor igényeihez igazodéan
nyelvezetében és frasmoédjaban is szimos
valtozason ment keresztiil. A Magyar Bib-
liatarsulat Alapitvany (MBTA) és a Kalvin
Kiad6 koz6s munkdjanak eredménye-
ként létrejott kiadvanyt
a Karoli Gaspar Refor-
matus Egyetemen népes |
hallgat6sag el6tt mutatta .
be Gancs Péter piispok,

Szab6é Andrds professor i
emeritus és Pecsuk Ottd
tétitkar 2021. november
2-an.

Gancs Péter az MBTA
elnokeként a Karoli-Bib-
lia szévegének jelentSsé-
gét méltatta. Kiemelte,
hogy a XX. szdzad utolsé
harmadaig csak az 1908-
ban rogzitett szévegi és
helyesirasd Bibliat is-
merték szélesebb kérben
a protestansok. Szamara is sokat jelen-
tett, hiszen ezen nétt fel, s ha lelkipasz-
tori munkaja soran ma mar més fordi-

tasokat is hasznal, érzelmileg még ma is
ez all kozel hozza. A hagyomany azonban
nem arra szolgal, hogy mizeumi relikvia-
ként Orizgessiik, igy ebben az értelem-
ben ez az Gj kiadas valédi értékteremtés
és megujitas. A kiilonb6z6 bibliafordi-
tasok nem versenytdrsai egymasnak, hi-
szen mindegyikik az ige szakadatlanul

arad¢ forrasabol merit, még ha mas-mas
poharakkal is.

Szabé Andras felhivta a figyelmet
arra, hogy az altalanosan ismert 1908-
as kiadas kordantsem azonos az ,,eredeti”
szoveggel. Szenci Molnar Albert mar
1608-ban megjelenttette a Vizsolyi Bib-
lia javitott szovegét, s épp 360 éve jelent

meg a Viradi Biblia, amely tekintélyes
mennyiségl lapszéli magyarazatot, jegy-
zetet is tartalmazott. Abban az idében a

bibliakiadasok inkabb a gyiilekezeti hasz-
nalatot szolgaltak, a nagy méretd kotete-
ket rendszerint az oltirokon vagy az Ur
asztalan helyezték el, s a széveget a gyi-
lekezeti tagok jobbara a lelkészek felolva-
sasaban ismerték meg. Az 1800-as évek-
t6l a konyvnyomtatés fejlédése, valamint
az analfabetizmus fokozatos felszamolasa



vezetett el ahhoz, hogy a biblidk egyre
kisebbek lettek, s lehetgvé valt a szemé-
lyes, otthoni bibliatanulmanyozas. Ennek
az igénynek felelt meg az 1908-as kiada-
sa, széles korben elterjedt Karoli-Biblia,
amely mellé 1975-t8] hasznalatba kertilt
a protestans 4j forditds, majd 2014-ben
a Revidedlt uj forditas (RUF), amelyet az
MBTA készitett el.

Pecsuk Ott6 arrdl a 2015-ben sziile-
tett dontésrél szamolt be, amely a Karo-
li-Biblia 4j kiadasanak (Karoli 21) elké-
szitéséhez vezetett. Mivel a hatdron tali
protestansok dént6en még ma is a Karo-
li-Bibliat hasznaljak, és itthon is megvan
még a Karoli-kiadds olvasokézonsége,
a korabbi kiadasok kifogyasat kovetGen
donteni kellett a régi széveg tjranyo-
masa, vagy megujitasa, széveggondoza-

sa kozott. Mivel az MBTA a torténelmi
hagyominyokhoz és tapasztalatokhoz
ragaszkodva a régi Karoli-Biblia sz6vegi
revizi6jat, modernizildsit nem tartot-
ta lehetségesnek a forditas jellegzetes-
ségeinek feladdsa nélkiil, csak egy mai
magyar helyesirashoz illeszkedé szoveg-
gondozas lehetett a cél. Ez biztositotta,
hogy a régi olvasék szamara ismer&s,
alapvet6en mindmaig értheté forditas
érintetlentil maradjon, ugyanakkor a ré-
gies helyesirasa szavak, illetve a sokszor
kovetkezetleniil hasznalt kézpontozas és
a téves kereszthivatkozasok is javithaték
legyenek. A ma mar elhomalyosult értel-
mi szavak megértését lapalji jegyzetek
segitik, mint ahogyan a kereszthivatko-
zasok is a lap aljara kertiltek a versek
alol.

Megujult az MBTA bibliaolvasé oldala, az abibliamindenkie.hu

A Karoli 21 megujult forditas a most megjelent 4j kiadasban hozzatérhet6 a
hagyomanyosabb kényvélményt keress olvasok szimara. Nem szabad elfeled-
kezntink azonban arrél, hogy a fiatalabb generaciét nemcsak a széveg meguji-
tasa, hanem 4j médiafeliiletek létrehozasa is kozelebb hozhatja Isten igéjéhez.
Ennek az igénynek tesz eleget a www.abibliamindenkie.hu honlapunk, amely
a megujult Karoli-Biblia tanulmanyozasat éppugy lehetévé teszi, mint a RUF
2014 olvasasat. Mindkét forditas olvashat6 és kereshets tehat ezen az oldalon,
ingyenesen, regisztracié nélkiil is. A honlap igazi értékei azonban a regisztra-
ci6t kovetd bejelentkezéssel tarulnak fel. Egy tetszéleges bibliai konyv fejezeté-
nek megnyitasat kovetGen a képerny6 jobb oldalan az adott fejezethez tartozé
hattér-informaciok jelennek meg, amelyek az adott szovegrészlet megértéséhez
nagyon hasznosak. Ezen kiviil az adott fejezethez kapcsol6dé rovid dhitatok
is segitenek a bibliai tizenet elmélyitésében. A regisztraciot kovetGen lehetd-
ség nyilik az olvas6 személyes jegyzeteinek rogzitésére is. Mivel ezek a kés6bbi
bejelentkezések alkalmaval is hozzaférhet6k, ezért egy ,személyes Biblia” is
kialakithat6, ami segitséget nyQjt a bibliatanulmanyozasban, az egyéni csen-
dességekben. Zs. |.



Bibliai szivegvdlogatdsok
a Szent Istvan Konyvhéten

Az MBTA tematikus bibliai szévegvalo-
gatdsait mutattdk be 2021. szeptember
6-an 16.30-t6l a Szent Istvan Konyvhét
nagyszinpadan, a Szent Istvan Bazilika
elétti téren. Harom kotetrdl beszélgetett
Pecsuk Ottd, Gancs Péter, Kiss Gabor
nyelvész, a Tinta Kiadé vezetGje és Zam-
b6 Andras, a Budapest-Kaposztasmegye-
ri reformatus gyiilekezet lelkipasztora.

Az els6 bemutatasra keriil kotetrdl
Gancs Péter elmondta: a Vele vacsord-
lok, és 6 énvelem. Bibliai szovegudlogatds a
kozosségi étkezések, és végsé soron az
Grvacsora vagy eredeti gérég nevén az
eucharisztia bibliai hat-
terét tarja az olvasok elé.
A kotet az Eucharisztikus
Kongresszus és az evan-
gélikus egyhazban meg-
hirdetett ,Grvacsora éve”
tiszteletére jelent meg.

A masodik kotet (Ahol a kincsed van.
Széldsok és kozmonddsok a Biblidbdl) el-
sésorban az iskoldsok, felsés és kisgim-
nazista diakok érdeklédésére tarthat
szamot. Amint Kiss Gabor kiemelte, az
egyszert nyelvd, lényegre t6r6 és kony-
nyen attekintheté kotet kivalé segitség
abban, hogy a gyermekek felfedezzék
azoknak a kifejezéseknek a bibliai hatte-
rét, amelyeket nap mint nap 6k maguk is
hasznalnak vagy hallanak.

A harmadik szévegvalogatas a Legyetek
férfiak! cimet viseli és — nem meglepd
moédon — a férfiaknak készilt. Zambo
Andrés a kotet lehetséges hasznar6l és
hasznalatardl szélva elmondta, mennyire
megrendiiltek vagy hianyoznak ma azok
az alapok, amelyekre épiilve a mai fitk
férfiva érve beépiilhetnek a csaladba, a

: tarsadalomba és az egy-
héizba. Ebben segitheti
Gket a Biblia férfiakkal
kapcsolatos tanitasat 6sz-
szefog6 kiadvany.

Munkatdrsunktol



John Barton: A Biblia torténete
A vildg legnagyobb hatdsi konyve. Ford. Babarczy Eszter. Bp., Osiris—MCC, 2020

Monumentdlis, mintegy 570
oldalas konyvében az Oxfordi
Egyetem emeritus professzora,
John Barton alapvet6en két fel-
adatra vallalkozik. Egyrészt be-
mutatja a Biblia keletkezéstorté-
netét, szerkezetét, f6bb tartalmi
elemeit, és attekinti azt a tobb
mint kétezer éves torténelmet,
amelyet a Biblia zsid6 és keresz-
tény hatastorténetének neveziink. Mds-
részrél arra vallalkozik, hogy szerinte té-
ves elképzeléseket oszlasson el a Biblia és
a judaizmus vagy a kereszténység mint hit
és hitvallas kozotti szoros osszefiiggésrol.

E két szerzéi véllalkozas egyiitt vegyes
érzelmeket kelt abban az olvaséban, aki
egyrészt jol ismeri a Biblidt, masrészt azt
tobbnek tartja, mint pusztan felbecsiilhe-
tetlen 6kori irodalmi emléknek.

A szerz§ négy nagy részben dolgozza
fel az anyagét, amelyek természetesen és
logikusan épiilnek egymasra. Az els6ben
az ()sz(jvetséggel (vagy a judaizmus termi-
nolégidjat hasznalva a héber Bibliaval) is-
merkediink meg, olyan megkéozelitésben,
ahogyan azt a mai torténeti-kritikai biblia-
tudomdny megkoveteli. El6szor az 6kori
Izrel torténelmét és nyelvi hatterét tekin-
ti at, majd megismertet a héber irodalom
f6bb miifajaival, az elbeszél§ prézaval, a
térvényekkel és a bolcsességirodalommal,
a proéféciaval, és végiil a koltészettel (ter-
mészetesen fGleg a zsoltarokkal). A ma-
sodik nagy részben hasonlé tagolassal ta-
lalkozunk, csak most az Ujszovetség van a
kozéppontban: megismerjiik a keresztény-

A Biblia

torténete

3

ség kezdeteit torténelmi, kultu-
ralis és nyelvi, illetve irodalmi
aspektusbdl, azutdn a nagy
irodalmi egységeket vessziik
végig kronolégiai sorrendben,
a leveleket (ezek kozott esik sz6
az Apostolok Cselekedeteir6l)
és az evangéliumokat. Ezu-

tdn a harmadik nagy részben
a bibliai kényvek kanonikus
Szentirdssa valasanak és egyhazi hagyo-
manyozasanak folyamatdba tekinthetiink
bele, kiilonos tekintettel e folyamat ma-
terialis 1épcséfokaira, a tekercsekre, a
kédexekre és a kéziratmasoldsra. Itt esik
sz6 a kdnonbol kimaradt konyvek jelleg-
zetességeirdl is. A negyedik nagy rész
»A Biblia jelentései” cimet viseli, és szin-
déka szerint egy hermeneutikatorténet, az
els6 keresztények irdsértelmezésétdl nap-
jainkig, egy bibliaforditasokat bemutat6
zaréfejezettel. A négy nagy részt mintegy
keretezi egy bevezetés és egy ,,Konkluzi”,
és mindkett§ ezzel a kérdéssel foglalkozik:
mi koze a Biblidnak a hithez?

Ha altalanos bevezetést keresiink a
Kényvek Konyvérél magyar nyelven, bi-
zonyara ezt a szép kiallitasu kotetet kelle-
ne valasztanunk. A megkozelités és néhol
indokolatlanul kritikus hangvétel a Biblia
keresztény olvasataval és értelmezésével
kapcsolatban ugyanakkor zavaré lehet
egy hitvall6 keresztény szamara, aki a Bib-
liaban Isten igéjét latja és azzal személyes
viszonyt dpol.

Pecsuk Otté



El6z6 adomdnygyijtd akcionkrol:
A dramatizdlt hangzo Biblia tamogatdsa

Orémmel adunk hirt arrél, hogy lezarult
a dramatizalt Biblia tamogatdsara inditott
adomanygyfijtd akciénk. Tamogatéinknak
hala, 600 ezer forinttal tudtuk tdmogatni
a hangfelvételeket készit szinészeket és
a munka adminisztrativ hatterét adé Jar-
mika J6v6kép Gyermek Alapitvanyt. Janos
evangéliuma teljes egészében elkésziilt,
jelenleg az utémunkalatok folynak. Most
Lukdcs evangéliuma felvételeit készitik el6
a munkatarsak. Erdemes mindenkinek

beletekinteni a ,werkfilmekbe”, amelyek
megmutatjak, hogyan is zajlik egy ilyen
felvétel: https:/www.youtube.com/watch?-
v=0APz{]j5010. A hangfelvételeket készits
szinészek egyébként nagy sikerrel vettek
részt a Budapesti Nemzetkozi Euchariszti-
kus Kongresszus kiils6 helyszinein, az Ors
vezér terén és a SzéEll Kalman téren felalli-
tott szinpadokon. A Magyar Bibliatarsulat
elkételezett abban, hogy lehetdségei szerint
tovabbra is nyomon kovesse és segitse ezt a
kezdeményezést, és
mindenkit biztatunk
arra, hogy lehet6éségei-
hez mérten segitse a
megvalésitasat. A dra-
matizalt Biblia hon-
lapjan (https://www.
dramatizaltbiblia.hu/)
lehet6ség nyilik ado-
manyok elkiildésére is.

A Magyarorszagi Evangélikus Egyhaz
kéthetente 48 szines oldalon
megjelend, hit- és identitaserdsito
csaladi és kulturalis magazinja.

Kaphat6 a Luther Kiad6 kényvesboltjaban

(Budapest VIII. ker., Ull6i ut 24.)

és webaruhazaban (Lutherkiado.hu),
illetve el6fizethet6 a kiado@lutheran.hu
e-mail-cimen.
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Uj adomdnygyiijté akcionk meghirdetése:
Isten igéje a bortonokben

Az elmalt masfél év jarvanyhely-
zete mindannyiunkat megviselt
igy vagy ugy, errél egyre tobbet
olvashatunk, hallhatunk a mé-
didban. Tortént ez ugy, hogy a
legtobbiinknek nem volt kételezd
ezt a hossza idészakot a négy fal
kozott toltenie: még a jarvanytigyi karantén-
ba kényszeriilt emberek is kimehettek a sajat
kertjiikbe és szabadon beszélhettek csalad-
tagjaikkal, barataikkal, legalabb az interne-
ten vagy a telefonon keresztil. Mégis nagyon
sokan szamolnak be arrél, milyen nehezen
viselték lelkileg és érzelmileg az elmult ho-
napokat. De képzeljiik el, milyen lehetett ez
az id6szak az elitélteknek a biintetés-végre-
hajtasi intézetekben, ahol a jarvany kezdete

6ta teljes latogatasi tilalom lépett érvénybe.
A bortonlelkészek nagyon stlyos helyzetrél
szamoltak be. A legtobb fogvatartott nagyon
nehezen éli meg és fogadja el, hogy hossza
hénapok 6ta nem talalkozhat a szeretteivel,
akik az egyetlen kapcsolatot jelentik a kiilvi-
laggal. A novekvé fesziiltség miatt gyakoribb
az er6szak és az onpusztité viselkedés.

A Magyar Bibliatarsulat kihelyezett, nagyva-
radi kuratériumi tilésén (beszdmolénkat lasd
az 5. oldalon) arrél dontétt, hogy a mar eddig
elkészitett tematikus bibliai szévegvalogata-
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i sainkhoz hasonléan egy olyan

kiadvanyt készitiink, amelybe az
g elitélteknek sz616 batorité bibliai
igeszakaszokat gytjtjik egybe.
Ezt a kiadvanyt a tdmogatasok
mértékéig ingyenesen osztjuk
szét a bortonmissziés lelkészek
segitségével a magyarorszagi blintetés-vég-
rehajtasi intézményekben.

Ha On is tdmogatni szeretné ezt a projektet,
kérjiik, a hirlevelinkh6z mellékelt postai
atutalasi csekken vagy banki dtutaldssal (az
alabbi szdmlaszdmra) kiildje el adomanyat a
Magyar Bibliatarsulat Alapitvinynak. Ossza
meg a timogatasi lehetdség hirét rokonaival,
baritaival vagy a gyiilekezeti tagokkal! Ké-
résre, a levelezési cim ismeretében tudunk
még hirlevelet kiildeni.

Ha munkankkal vagy az 4j adomanygyfj-
t6 akcionkkal kapcsolatban kérése, kérdése
vagy javaslata van, jelezheti a honlapunkon
keresztiil (www.bibliatarsulat.hu), e-mail for-
mdjaban (info@bibliatarsulat.hu), vagy tele-
fonon is a (06 1) 209 3033-as szimon.

Magyar Bibliatarsulat Alapitvany
1113 Budapest, Bocskai 1t 35.
Adészamunk: 19700739-2-43

Szamlaszamunk: 11714006-20267306




Bibliahirek a nagyvildgbol
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Vietnam ¢ Vietnam leginkabb tld6z6tt népcsoportja
a hmong nép, akiket keresztyén hitiik miatt ér hatra-
nyos megkiilonboztetés. Eredeti lakhelyiikrdl eltizték,
és Vietnam északnyugati, elhagyatott hegyvidéki ré-
szeire telepitették at Sket. A Vietnami Bibliatarsulat
azonban segiteni szeretné Gket hitiik megtartdsaban és
megerdsitésében, ezért utjara inditotta azt a forditasi
projektet, amelynek célja a teljes Szentirds fekete hmong nyelvre valé atiltetése (a
fekete hmong nyelvet beszél6k nem értik a kék és a fehér hmong nyelvet). A biblia-
forditdst szamos szervezet timogatasaval 2024-re tervezik befejezni. Imadsagban hor-
dozzuk ezt az igen nehéz helyzetben €16 népcsoportot és bibliaforditasi projektjiiket!

Argentina ° ,A Szentiras megvaltoztatott” —
vallja egy argentin Gslakos népcsoporthoz, a
tobai néphez tartoz6 asszony. Argentina azon
részét, ahol 6k élnek, idén aradasok sujtot-
tak, és tobbekkel egyiitt az 6 kis valyogépi-
letiiket is elmosta a viz. Mindent elvesztettek
ugyan, de az asszony szerint valami sokkal
jobbat nyertek: Isten igéjét sajat nyelviikon olvashatjak végre, az orszag t6 nyelvét, a

spanyolt ugyanis nem értik meg. Az Amerikai Bibliatarsulat segitségével a taborba
eljuttatott tobai nyelvl Szentirds segiti az asszonyt ebben a nehéz helyzetben, Isten
igéjébdl erét merit, és azt mondja, hogy olvasasa kézben nyugalomra lel.

Angola * Az Angolai Bibliatarsulat Braille és hangzé
Bibliakat juttatott el a Luandai Kézponti Metodista
Gytlekezet szamdra. Angola Dél-Afrika nyugati ré-
szén talalhato, egykori portugal gyarmat, ezért hiva-
talos nyelve ma is a portugél. A lakossig 47%-a rémai
katolikus, 38%-a protestans, a maradék 15% pedig
torzsi vallasa. Az Angolai Bibliatarsulat elkotelezett a
Biblia teljes vagy részleges forditasanak tigye mellett, valamint a nemzet Isten igéje
révén torténd atformalasa mellett. Ezeken feliil kiildetésének tartja a szocialis segit-
ségnyujtast is a raszoruléknak.
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